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PL 
INSTRUKCJA ​
OBSŁUGI  
 
Spis Treści 
Zawartość opakowania  
Budowa i obsługa 
urządzenia  
Specyfikacja techniczna 

Dziękujemy za zakup 
przenośnego urządzenia do 
wydmuchiwania powietrza. 
Przed użyciem prosimy o 
dokładne przeczytanie 
instrukcji i zachowanie jej do 
późniejszego wglądu. 

Zawartość opakowania (obr. 
1) 

1. Dmuchawa elektryczna 

2. Dysze x5 

3. Kabel USB Type-C 

4. Instrukcja obsługi 

* Szczotki x3 

* Pokrowiec​
 

Upewnij się, że wszystkie 
akcesoria są kompletne. Jeśli 
czegoś brakuje, prosimy o 
kontakt. 

Budowa urządzenia (obr. 2, 
obr. 3) 

2.1 Przycisk suwakowy 

2.2 Przełącznik Włącz/Wyłącz 

3.1 Wskaźnik LED 

3.2 Port ładowania USB typu C 

Przycisk suwakowy 
(góra/dół) 

■ Regulacja prędkości nawiewu 
(wysoka / niska) 

Przycisk zasilania 

■ Długie przytrzymanie 
przycisku włącza lub wyłącza 
urządzenie. 
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Port ładowania 

■ Za każdym razem przed 
użyciem produktu zaleca się 
jego pełne naładowanie. 

■ Migające białe światło – 
ładowanie baterii 

■ Światło nie miga – bateria 
jest naładowana 

Użytkowanie urządzenia 

Naciśnij przycisk 
włączania/wyłączania 3 razy, 
aby przełączać się między 
trybem dmuchawy a trybem 
odkurzacza. 

Uwaga! 

Przed przełączeniem na tryb 
odkurzania podłącz pojemnik 
na kurz. 

Uwaga! 

Podczas korzystania z dyszy do 
sprężonego powietrza do 
pompowania, zawór powietrza 
musi być otwarty, aby 
umożliwić szybkie napełnianie 
(rys. 5). 

Rys. 5.1 - Sprężone powietrze 

Rys. 5.2 - Otwórz 

Rys. 5.3 - Otwórz zawór za 
pomocą końcówki powietrznej 

Specyfikacja produktu 

■ Nie zaleca się używania 
urządzenia podczas ładowania, 
ponieważ nie będzie się ono 
ładować w trakcie pracy. 

■ W przypadku dłuższego 
nieużywania urządzenia należy 
przed jego odłożeniem w pełni 
naładować baterię. Zaleca się 
przechowywanie w środowisku 
o niskiej wilgotności. 

■ Nasze urządzenie można 
ładować za pomocą różnych 
źródeł zasilania, takich jak 
zasilacz sieciowy (adapter), 
ładowarka samochodowa, 
powerbank lub komputer.  

Specyfikacja techniczna 

Zasilanie: DC 5V 

Adapter ładujący: 5V/2A 

Czas ładowania: 3,5–4 godziny 

Temperatura pracy: –10°C do 
50°C 

Poziom hałasu: < 90 dB 
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Ochrona środowiska 

Oznaczenie (rys. 6) wskazuje, 
że ten produkt nie powinien 
być wyrzucany wraz z innymi 
odpadami domowymi w całej 
Unii Europejskiej. Aby zapobiec 
możliwym szkodom dla 
środowiska lub zdrowia 
ludzkiego wynikającym z 
niekontrolowanego usuwania 
odpadów, odpowiedzialnie 
przetwarzaj ten produkt w celu 
zrównoważonego ponownego 
wykorzystania zasobów 
materiałowych. Aby zwrócić 
używane urządzenie, proszę 
skorzystać z systemów zwrotu i 
zbierania lub skontaktować się 
ze sprzedawcą, u którego 
produkt został zakupiony. 
Mogą oni przyjąć ten produkt 
do bezpiecznego recyklingu 
pod kątem ochrony 
środowiska. 

 

GB 
USER​
MANUAL 
 

Contents 
Package contents  
Construction and 
operation of the device 
Technical specifications 

Thank you for purchasing this 
portable air blower. Please 
read this manual carefully 
before use and retain it for 
future reference. 

Package contents (Fig. 1) 

1. Electric blower 

2. Nozzles x5 

3. Kabel USB Type-C 

4. User manual 

* Brushes x3 

* Cover​
 

Please make sure all 
accessories are complete. If 
anything is missing, please 
contact us. 

Construction of the device 
(Fig. 2, Fig. 3) 
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2.1 Slider button 

2.2 On/Off Switch 

3.1 LED indicator 

3.2 USB Type-C charging port 

Slider button (up/down) 

■ Airflow speed adjustment 
(high/low) 

Power button 

■ Long press of the button 
turns the device on or off. 

Charging port 

■ It is recommended to fully 
charge the product each time 
before using it. 

■ Flashing white light - battery 
charging 

■ The light is not flashing – the 
battery is charged 

Using the device 

Press the on/off button 3 times 
to switch between blower 
mode and vacuum mode. 

Attention! 

Before switching to vacuum 
mode, connect the dust 
container. 

Attention! 

When using a compressed air 
nozzle for inflation, the air 
valve must be open to allow 
for rapid inflation (Fig. 5). 

Fig. 5.1 - Compressed air 

Fig. 5.2 - Open 

Fig. 5.3 - Open the valve with 
the air tip 

Product specifications 

■ It is not recommended to 
use the device while charging 
as it will not charge while in 
use. 

■ If the device is not used for 
an extended period, fully 
charge the battery before 
storing it. Storage in a low 
humidity environment is 
recommended. 

■ Our device can be charged 
using various power sources, 
such as an AC adapter, car 
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charger, power bank or 
computer. 

Technical specifications 

Power supply: DC 5V 

Charging adapter: 5V/2A 

Charging time:3.5–4 hours 

Operating temperature: 
–10°C do 50°C 

Noise level: < 90 dB 

Environmental protection 

The marking (Fig. 6) indicates 
that this product should not be 
disposed of with other 
household waste throughout 
the European Union. To 
prevent possible harm to the 
environment or human health 
from uncontrolled waste 
disposal, recycle this product 
responsibly for the sustainable 
reuse of material resources. To 
return your used device, 
please use the return and 
collection systems or contact 
the retailer where you 
purchased the product. They 
may accept this product for 
environmentally safe recycling. 
 

DE 
ANWEISUNGEN​
SERVICE 
 
Inhalt 
Packungsinhalt  
Aufbau und 
Funktionsweise des 
Gerätes 
Technische Daten 

Vielen Dank für den Kauf 
dieses tragbaren Luftgebläses. 
Bitte lesen Sie dieses 
Handbuch vor der 
Verwendung sorgfältig durch 
und bewahren Sie es zum 
späteren Nachschlagen auf. 

Packungsinhalt (Abb. 1) 

1. Elektrisches Gebläse 

2. Düsen x5 

3. Kabel USB Typ-C 

4. Benutzerhandbuch 
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* Bürsten x3 

* Abdeckung​
 

Bitte achten Sie auf die 
Vollständigkeit des 
Zubehörs. Sollte etwas 
fehlen, kontaktieren Sie uns 
bitte. 

Aufbau des Gerätes (Abb. 2, 
Abb. 3) 

2.1 Schieberegler 

2.2 Ein-/Ausschalter 

3.1 LED-Anzeige 

3.2 USB-Typ-C-Ladeanschluss 

Schieberegler (hoch/runter) 

■ Einstellung der 
Luftstromgeschwindigkeit 
(hoch/niedrig) 

Netzschalter 

■ Durch langes Drücken der 
Taste wird das Gerät ein- oder 
ausgeschaltet. 

Ladeanschluss 

■ Es wird empfohlen, das 
Produkt vor jeder Verwendung 
vollständig aufzuladen. 

■ Blinkendes weißes Licht – 
Batterie wird geladen 

■ Die Leuchte blinkt nicht – der 
Akku ist geladen 

Verwenden des Geräts 

Drücken Sie dreimal die 
Ein-/Aus-Taste, um zwischen 
Gebläsemodus und 
Saugmodus zu wechseln. 

Aufmerksamkeit! 

Bevor Sie in den Saugmodus 
wechseln, schließen Sie den 
Staubbehälter an. 

Aufmerksamkeit! 

Beim Aufblasen mit einer 
Druckluftdüse muss das 
Luftventil geöffnet sein, um ein 
schnelles Aufblasen zu 
ermöglichen (Abb. 5). 

Abb. 5.1 - Druckluft 

Abb. 5.2 - Öffnen 

Abb. 5.3 - Öffnen Sie das Ventil 
mit der Luftspitze 
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Produktdetails 

■ Es wird nicht empfohlen, das 
Gerät während des 
Ladevorgangs zu verwenden, 
da es während der 
Verwendung nicht aufgeladen 
wird. 

■ Wenn das Gerät längere Zeit 
nicht verwendet wird, laden 
Sie den Akku vor der Lagerung 
vollständig auf. Es wird die 
Lagerung in einer Umgebung 
mit geringer Luftfeuchtigkeit 
empfohlen. 

■ Unser Gerät kann mit 
verschiedenen Stromquellen 
aufgeladen werden, 
beispielsweise mit einem 
Netzteil, einem Autoladegerät, 
einer Powerbank oder einem 
Computer. 

Technische Daten 

Stromversorgung:Gleichstro
m 5 V 

Ladeadapter:5 V/2 A 

Ladezeit:3,5–4 Stunden 

Betriebstemperatur:–10°C 
bis 50°C 

Geräuschpegel:< 90 dB 

Umweltschutz 

Die Kennzeichnung (Abb. 6) 
weist darauf hin, dass dieses 
Produkt in der Europäischen 
Union nicht mit dem Hausmüll 
entsorgt werden darf. Um 
mögliche Schäden für Umwelt 
und Gesundheit durch 
unkontrollierte 
Abfallentsorgung zu 
vermeiden, führen Sie dieses 
Produkt verantwortungsvoll 
und nachhaltig der 
Wiederverwendung von 
Wertstoffen zu. Nutzen Sie zur 
Rückgabe Ihres Altgeräts die 
Rückgabe- und 
Sammelsysteme oder wenden 
Sie sich an den Händler, bei 
dem Sie das Produkt erworben 
haben. Dieser nimmt das 
Produkt möglicherweise für 
ein umweltgerechtes Recycling 
entgegen. 

 

CZ 
INSTRUKCE​
SERVIS 
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Obsah 
Obsah balení  
Konstrukce a provoz 
zařízení 
Technické specifikace 

Děkujeme vám za zakoupení 
tohoto přenosného 
dmychadla. Před použitím si 
pečlivě přečtěte tento návod a 
uschovejte jej pro budoucí 
použití. 

Obsah balení (obr. 1) 

1. Elektrický dmychadlo 

2. Trysky x5 

3. Kabel USB Type-C 

4. Uživatelská příručka 

* Štětce 3x 

* Kryt​
 

Ujistěte se, že je veškeré 
příslušenství kompletní. 
Pokud něco chybí, 
kontaktujte nás. 

Konstrukce zařízení (obr. 2, 
obr. 3) 

2.1 Tlačítko posuvníku 

2.2 Vypínač 

3.1 LED indikátor 

3.2 USB Type-C nabíjecí port 

Tlačítko posuvníku 
(nahoru/dolů) 

■ Nastavení rychlosti proudění 
vzduchu (vysoká/nízká) 

Tlačítko napájení 

■ Dlouhým stisknutím tlačítka 
se zařízení zapne nebo vypne. 

Nabíjecí port 

■ Před každým použitím se 
doporučuje výrobek plně nabít. 

■ Blikající bílé světlo - baterie 
se nabíjí 

■ Kontrolka nebliká – baterie je 
nabitá 

Používání zařízení 
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3x stiskněte tlačítko on/off pro 
přepnutí mezi režimem 
foukání a režimem vysávání. 

Pozor! 

Před přepnutím do režimu 
vysávání připojte nádobu na 
prach. 

Pozor! 

Při použití trysky na stlačený 
vzduch k nafouknutí musí být 
vzduchový ventil otevřený, aby 
bylo umožněno rychlé 
nafouknutí (obr. 5). 

Obr. 5.1 - Stlačený vzduch 

Obr. 5.2 - Otevřeno 

Obr. 5.3 - Otevřete ventil 
vzduchovou špičkou 

Specifikace produktu 

■ Nedoporučuje se používat 
zařízení během nabíjení, 
protože se během používání 
nenabíjí. 

■ Pokud se zařízení delší dobu 
nepoužívá, před uložením 
baterii plně nabijte. 
Doporučuje se skladovat v 
prostředí s nízkou vlhkostí. 

■ Naše zařízení lze nabíjet 
pomocí různých zdrojů 
energie, jako je AC adaptér, 
nabíječka do auta, 
powerbanka nebo počítač. 

Technické specifikace 

Napájení: DC 5V 

Nabíjecí adaptér: 5V/2A 

Doba nabíjení:3,5–4 hodiny 

Provozní teplota: –10°C až 
50°C 

Hladina hluku: < 90 dB 

Ochrana životního prostředí 

Označení (obr. 6) znamená, že 
tento výrobek by neměl být 
likvidován s ostatním 
domovním odpadem v celé 
Evropské unii. Abyste předešli 
možnému poškození životního 
prostředí nebo lidského zdraví 
v důsledku nekontrolované 
likvidace odpadu, recyklujte 
tento produkt odpovědně za 
účelem udržitelného 
opětovného použití 
materiálových zdrojů. Chcete-li 
vrátit použité zařízení, použijte 
systémy vracení a sběru nebo 
kontaktujte prodejce, u 
kterého jste produkt zakoupili. 
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Mohou přijmout tento produkt 
k ekologicky bezpečné 
recyklaci. 

 

SVK 
POKYNY​
SERVIS 
 
Obsah 
Obsah balenia  
Konštrukcia a prevádzka 
zariadenia 
Technické špecifikácie 

Ďakujeme vám za zakúpenie 
tohto prenosného dúchadla. 
Pred použitím si pozorne 
prečítajte tento návod a 
uschovajte ho pre budúce 
použitie. 

Obsah balenia (obr. 1) 

1. Elektrický dúchadlo 

2. Trysky x5 

3. Kábel USB Type-C 

4. Používateľská príručka 

* 3x štetce 

* Kryt​
 

Uistite sa, že je všetko 
príslušenstvo kompletné. Ak 
niečo chýba, kontaktujte 
nás. 

Konštrukcia zariadenia (obr. 
2, obr. 3) 

2.1 Posuvné tlačidlo 

2.2 Vypínač zapnutia/vypnutia 

3.1 LED indikátor 

3.2 USB Type-C nabíjací port 

 

Posuvné tlačidlo (hore/dole) 

■ Nastavenie rýchlosti 
prúdenia vzduchu 
(vysoká/nízka) 

Tlačidlo napájania 

■ Dlhým stlačením tlačidla sa 
zariadenie zapne alebo vypne. 
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Nabíjací port 

■ Pred každým použitím sa 
odporúča výrobok úplne nabiť. 

■ Blikajúce biele svetlo – 
batéria sa nabíja 

■ Kontrolka nebliká – batéria je 
nabitá 

Používanie zariadenia 

3-krát stlačte tlačidlo 
zapnutia/vypnutia, aby ste 
prepli medzi režimom fúkania 
a režimom vysávania. 

Pozor! 

Pred prepnutím do režimu 
vysávania pripojte nádobu na 
prach. 

Pozor! 

Pri použití trysky na stlačený 
vzduch na nafukovanie musí 
byť vzduchový ventil otvorený, 
aby sa umožnilo rýchle 
nafúknutie (obr. 5). 

Obr. 5.1 - Stlačený vzduch 

Obr. 5.2 - Otvorené 

Obr. 5.3 - Otvorte ventil 
vzduchovou špičkou 

Špecifikácie produktu 

■ Neodporúča sa používať 
zariadenie počas nabíjania, 
pretože sa počas používania 
nenabíja. 

■ Ak sa zariadenie dlhší čas 
nepoužíva, pred uskladnením 
úplne nabite batériu. 
Odporúča sa skladovanie v 
prostredí s nízkou vlhkosťou. 

■ Naše zariadenie je možné 
nabíjať pomocou rôznych 
zdrojov energie, ako je AC 
adaptér, autonabíjačka, power 
banka alebo počítač. 

Technické špecifikácie 

Napájanie: DC 5V 

Nabíjací adaptér: 5V/2A 

Doba nabíjania:3,5-4 hodiny 

Prevádzková teplota: -10 °C 
až 50 °C 

Hladina hluku: < 90 dB 

Ochrana životného 
prostredia 

Označenie (obr. 6) znamená, 
že tento výrobok by sa nemal 
likvidovať spolu s ostatným 
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domovým odpadom v celej 
Európskej únii. Aby ste predišli 
možnému poškodeniu 
životného prostredia alebo 
ľudského zdravia v dôsledku 
nekontrolovanej likvidácie 
odpadu, recyklujte tento 
produkt zodpovedne, aby ste 
opätovne využili materiálne 
zdroje. Ak chcete vrátiť použité 
zariadenie, použite systém 
vrátenia a zberu alebo 
kontaktujte predajcu, u 
ktorého ste výrobok zakúpili. 
Môžu prijať tento výrobok na 
ekologicky bezpečnú 
recykláciu. 

 

HU 
UTASÍTÁS​
SZOLGÁLTATÁS 
 
Tartalom 
A csomag tartalma  
A készülék felépítése és 
működése 
Műszaki előírások 

Köszönjük, hogy megvásárolta 
ezt a hordozható légfúvót. 
Kérjük, használat előtt 
figyelmesen olvassa el ezt a 
kézikönyvet, és őrizze meg 
későbbi használatra. 

A csomag tartalma (1. ábra) 

1. Elektromos légfúvó 

2. Fúvókák x5 

3. Kábel USB Type-C 

4. Felhasználói kézikönyv 

* Kefék x3 

* Borító​
 

Kérjük, győződjön meg arról, 
hogy minden tartozék 
komplett. Ha valami 
hiányzik, kérjük lépjen 
kapcsolatba velünk. 

A készülék felépítése (2. kép, 
3. kép) 

2.1 Csúszka gomb 

2.2 Be/Ki kapcsoló 

3.1 LED jelzőfény 

3.2 USB Type-C töltőport 
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Csúszka gomb (fel/le) 

■ Légáramlási sebesség 
beállítása (magas/alacsony) 

Bekapcsoló gomb 

■ A gomb hosszú 
megnyomásával a készülék be- 
vagy kikapcsolható. 

Töltő port 

■ Javasoljuk, hogy minden 
használat előtt teljesen töltse 
fel a terméket. 

■ Villogó fehér fény – az 
akkumulátor töltődik 

■ A lámpa nem villog – az 
akkumulátor fel van töltve 

A készülék használata 

Nyomja meg háromszor a 
be-/kikapcsoló gombot a fúvó 
üzemmód és a vákuum 
üzemmód közötti váltáshoz. 

Figyelem! 

Mielőtt vákuum üzemmódba 
váltana, csatlakoztassa a 
portartályt. 

Figyelem! 

Ha sűrített levegős fúvókát 
használ a felfújáshoz, a 
levegőszelepnek nyitva kell 
lennie, hogy lehetővé tegye a 
gyors felfújást (5. ábra). 

5.1. ábra - Sűrített levegő 

5.2. ábra - Nyitva 

5.3. ábra - Nyissa ki a szelepet 
a levegőcsúccsal 

 

 

Termékleírások 

■ Nem ajánlott a készüléket 
töltés közben használni, mert 
használat közben nem töltődik. 

■ Ha a készüléket hosszabb 
ideig nem használja, töltse fel 
teljesen az akkumulátort, 
mielőtt elrakná. Tárolása 
alacsony páratartalmú 
környezetben javasolt. 

■ Készülékünk különféle 
áramforrásokkal tölthető, mint 
például hálózati adapter, autós 
töltő, power bank vagy 
számítógép. 
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Műszaki előírások 

Tápegység: DC 5V 

Töltő adapter: 5V/2A 

Töltési idő:3,5-4 óra 

Üzemi hőmérséklet: -10°C és 
50°C között 

Zajszint: < 90 dB 

 

 

 

Környezetvédelem 

A jelölés (6. ábra) azt jelzi, hogy 
ezt a terméket nem szabad 
más háztartási hulladékkal 
együtt kidobni az Európai Unió 
egész területén. Az 
ellenőrizetlen 
hulladékkezelésből adódó 
lehetséges környezeti vagy 
emberi egészségi károk 
elkerülése érdekében 
hasznosítsa újra ezt a terméket 
az anyagi erőforrások 
fenntartható újrafelhasználása 
érdekében. A használt 
készülék visszaküldéséhez 
használja a visszaküldési és 
begyűjtési rendszert, vagy 

lépjen kapcsolatba a 
kereskedővel, ahol a terméket 
vásárolta. Elfogadhatják ezt a 
terméket környezetbarát 
újrahasznosítás céljából. 

 

BG 
ИНСТРУКЦИИ​
СЕРВИЗ 
 
 
Съдържание 
Съдържание на 
опаковката  
Конструкция и действие 
на устройството 
Технически 
спецификации 

Благодарим ви, че закупихте 
този преносим въздушен 
вентилатор. Моля, прочетете 
внимателно това 
ръководство преди употреба 
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и го запазете за бъдещи 
справки. 

Съдържание на 
опаковката (фиг. 1) 

1. Електрическа духалка 

2. Дюзи х5 бр 

3. Кабел USB Type-C 

4. Ръководство за 
потребителя 

* Четки x3 

* Покритие​
 

Моля, уверете се, че 
всички аксесоари са 
пълни. Ако нещо липсва, 
моля свържете се с нас. 

Конструкция на 
устройството (фиг. 2, фиг. 
3) 

2.1 Бутон за плъзгач 

2.2 Превключвател за 
включване/изключване 

3.1 LED индикатор 

3.2 USB Type-C порт за 
зареждане 

Плъзгащ бутон 
(нагоре/надолу) 

■ Регулиране на скоростта на 
въздушния поток 
(високо/ниско) 

Бутон за захранване 

■ Продължителното 
натискане на бутона 
включва или изключва 
устройството. 

 

Порт за зареждане 

■ Препоръчва се продуктът 
да се зарежда напълно всеки 
път, преди да се използва. 

■ Мигаща бяла светлина - 
батерията се зарежда 

■ Индикаторът не мига – 
батерията е заредена 

Използване на 
устройството 

Натиснете бутона за 
включване/изключване 3 
пъти, за да превключите 
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между режим на вентилация 
и режим на вакуум. 

внимание! 

Преди да превключите на 
режим вакуум, свържете 
контейнера за прах. 

внимание! 

Когато използвате дюза за 
сгъстен въздух за надуване, 
въздушният клапан трябва 
да е отворен, за да позволи 
бързо надуване (фиг. 5). 

Фиг. 5.1 - Сгъстен въздух 

Фиг. 5.2 - Отворено 

Фиг. 5.3 - Отворете вентила с 
въздушния накрайник 

Спецификации на 
продукта 

■ Не се препоръчва да 
използвате устройството, 
докато се зарежда, тъй като 
то няма да се зарежда, 
докато се използва. 

■ Ако устройството не се 
използва за продължителен 
период от време, заредете 
напълно батерията, преди да 

го приберете. Препоръчва се 
съхранение в среда с ниска 
влажност. 

■ Нашето устройство може 
да се зарежда с различни 
източници на захранване, 
като променливотоков 
адаптер, зарядно за кола, 
захранваща банка или 
компютър. 

Технически спецификации 

Захранване: DC 5V 

Адаптер за зареждане: 
5V/2A 

Време за зареждане:3,5–4 
часа 

Работна температура: 
–10°C до 50°C 

Ниво на шум: < 90 dB 

Опазване на околната 
среда 

Маркировката (фиг. 6) 
показва, че този продукт не 
трябва да се изхвърля 
заедно с другите битови 
отпадъци в целия 
Европейски съюз. За да 
предотвратите възможна 
вреда за околната среда или 
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човешкото здраве от 
неконтролирано изхвърляне 
на отпадъци, рециклирайте 
този продукт отговорно за 
устойчиво повторно 
използване на материални 
ресурси. За да върнете 
вашето използвано 
устройство, моля, 
използвайте системите за 
връщане и събиране или се 
свържете с търговеца, от 
който сте закупили продукта. 
Те могат да приемат този 
продукт за безопасно за 
околната среда 
рециклиране. 

 

ROU 
INSTRUCŢIUNI​
SERVICIU 
 
Cuprins 
Conținutul pachetului  
Construcția și 
funcționarea 
dispozitivului 

Specificatii tehnice 

Vă mulțumim că ați 
achiziționat această suflantă 
portabilă. Vă rugăm să citiți cu 
atenție acest manual înainte 
de utilizare și să-l păstrați 
pentru referințe ulterioare. 

Conținutul pachetului (Fig. 1) 

1. Suflanta electrica 

2. Duze x5 

3. Kabel USB Type-C 

4. Manual de utilizare 

* Perii x3 

* Coperta​
 

Vă rugăm să vă asigurați că 
toate accesoriile sunt 
complete. Dacă lipsește 
ceva, vă rugăm să ne 
contactați. 

Construcția dispozitivului 
(Fig. 2, Fig. 3) 

2.1 Buton glisor 

2.2 Comutator Pornit/Oprit 

3.1 Indicator LED 
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3.2 Port de încărcare USB 
Type-C 

Buton glisor (sus/jos) 

■ Reglarea vitezei fluxului de 
aer (mare/mică) 

Buton de pornire 

■ Apăsarea lungă a butonului 
pornește sau oprește 
dispozitivul. 

 

Port de încărcare 

■ Se recomandă încărcarea 
completă a produsului de 
fiecare dată înainte de a-l 
folosi. 

■ Lumină albă intermitentă - 
încărcarea bateriei 

■ Lumina nu clipește – bateria 
este încărcată 

Utilizarea dispozitivului 

Apăsați butonul de 
pornire/oprire de 3 ori pentru 

a comuta între modul de 
suflare și cel de vid. 

Atenţie! 

Înainte de a trece în modul de 
vid, conectați recipientul de 
praf. 

Atenţie! 

Când utilizați o duză de aer 
comprimat pentru umflare, 
supapa de aer trebuie să fie 
deschisă pentru a permite o 
umflare rapidă (Fig. 5). 

Fig. 5.1 - Aer comprimat 

Fig. 5.2 - Deschis 

Fig. 5.3 - Deschideți supapa cu 
vârful de aer 

Specificatiile produsului 

■ Nu este recomandat să 
utilizați dispozitivul în timpul 
încărcării, deoarece nu se va 
încărca în timpul utilizării. 

■ Dacă dispozitivul nu este 
utilizat pentru o perioadă 
lungă de timp, încărcaţi 
complet bateria înainte de a o 
depozita. Se recomandă 
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depozitarea într-un mediu cu 
umiditate scăzută. 

■ Dispozitivul nostru poate fi 
încărcat utilizând diverse surse 
de alimentare, cum ar fi un 
adaptor de curent alternativ, 
un încărcător de mașină, o 
bancă de alimentare sau un 
computer. 

Specificatii tehnice 

Alimentare electrică: DC 5V 

Adaptor de încărcare: 5V/2A 

Timp de încărcare:3,5-4 ore 

Temperatura de functionare: 
-10°C până la 50°C 

Nivel de zgomot: < 90 dB 

Protecția mediului 

Marcajul (Fig. 6) indică faptul 
că acest produs nu trebuie 
aruncat împreună cu alte 
deșeuri menajere în întreaga 
Uniune Europeană. Pentru a 
preveni posibilele daune aduse 
mediului sau sănătății umane 
prin eliminarea necontrolată a 
deșeurilor, reciclați acest 
produs în mod responsabil 
pentru reutilizarea durabilă a 
resurselor materiale. Pentru a 

returna dispozitivul folosit, vă 
rugăm să utilizați sistemele de 
returnare și colectare sau 
contactați comerciantul de 
unde ați achiziționat produsul. 
Ei pot accepta acest produs 
pentru reciclare sigură pentru 
mediu. 

 

LT 
INSTRUKCIJOS​
PASLAUGA 
 
Turinys 
Pakuotės turinys  
Prietaiso konstrukcija ir 
veikimas 
Techninės specifikacijos 

Dėkojame, kad įsigijote šį 
nešiojamąjį oro pūstuvą. Prieš 
naudodami atidžiai 
perskaitykite šį vadovą ir 
išsaugokite jį, kad galėtumėte 
pasinaudoti ateityje. 
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Pakuotės turinys (1 pav.) 

1. Elektrinis pūstuvas 

2. Purkštukai x5 

3. Kabel USB Type-C 

4. Vartotojo vadovas 

* Šepečiai x3 

* Viršelis​
 

Įsitikinkite, kad visi priedai 
yra sukomplektuoti. Jei ko 
nors trūksta, susisiekite su 
mumis. 

Prietaiso konstrukcija (2 
pav., 3 pav.) 

2.1 Slankiklio mygtukas 

2.2 Įjungimo/išjungimo 
jungiklis 

3.1 LED indikatorius 

3.2 C tipo USB įkrovimo 
prievadas 

Slankiklio mygtukas 
(aukštyn / žemyn) 

■ Oro srauto greičio 
reguliavimas (didelis/mažas) 

Maitinimo mygtukas 

■ Ilgai paspaudus mygtuką, 
įrenginys įjungiamas arba 
išjungiamas. 

Įkrovimo prievadas 

■ Rekomenduojama kiekvieną 
kartą prieš naudojant gaminį 
visiškai įkrauti. 

■ Mirksi balta lemputė – 
akumuliatorius kraunamas 

■ Lemputė nemirksi – 
akumuliatorius įkrautas 

Prietaiso naudojimas 

Paspauskite 
įjungimo/išjungimo mygtuką 3 
kartus, kad perjungtumėte 
pūtimo režimą į vakuuminį 
režimą. 

Dėmesio! 

Prieš perjungdami į vakuuminį 
režimą, prijunkite dulkių 
talpyklą. 

Dėmesio! 

Pripūtimui naudojant 
suspausto oro antgalį, oro 
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vožtuvas turi būti atidarytas, 
kad būtų galima greitai pripūsti 
(5 pav.). 

 

5.1 pav. – Suslėgtas oras 

5.2 pav. – Atidaryta 

5.3 pav. Atidarykite vožtuvą 
oro antgaliu 

Gaminio specifikacijos 

■ Nerekomenduojama naudoti 
įrenginio kraunant, nes jis 
neįkraunamas naudojant. 

■ Jei prietaisas nenaudojamas 
ilgą laiką, visiškai įkraukite 
akumuliatorių prieš padėdami 
jį saugoti. Rekomenduojama 
laikyti mažai drėgnoje 
aplinkoje. 

■ Mūsų įrenginį galima įkrauti 
naudojant įvairius maitinimo 
šaltinius, tokius kaip 
kintamosios srovės adapteris, 
automobilinis įkroviklis, 
maitinimo blokas ar 
kompiuteris. 

Techninės specifikacijos 

Maitinimas: DC 5V 

Įkrovimo adapteris: 5V/2A 

Įkrovimo laikas:3,5-4 
valandos 

Darbinė temperatūra: -10°C 
iki 50°C 

Triukšmo lygis: < 90 dB 

Aplinkos apsauga 

Ženklinimas (6 pav.) rodo, kad 
šio gaminio negalima išmesti 
kartu su kitomis buitinėmis 
atliekomis visoje Europos 
Sąjungoje. Kad išvengtumėte 
galimos žalos aplinkai ar 
žmonių sveikatai dėl 
nekontroliuojamo atliekų 
šalinimo, perdirbkite šį gaminį 
atsakingai ir tvariai 
pakartotinai panaudodami 
materialinius išteklius. 
Norėdami grąžinti naudotą 
įrenginį, naudokite grąžinimo ir 
surinkimo sistemas arba 
susisiekite su pardavėju, iš 
kurio įsigijote gaminį. Jie gali 
priimti šį gaminį aplinkai 
saugiam perdirbimui. 

 

LV 
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NORĀDĪJUMI​
SERVISS 
 
Saturs 
Iepakojuma saturs  
Ierīces uzbūve un darbība 
Tehniskās specifikācijas 

Paldies, ka iegādājāties šo 
portatīvo gaisa pūtēju. Pirms 
lietošanas uzmanīgi izlasiet šo 
rokasgrāmatu un saglabājiet to 
turpmākai uzziņai. 

Iepakojuma saturs (1. att.) 

1. Elektriskais pūtējs 

2. Sprauslas x5 

3. C tipa USB kabel 

4. Lietotāja rokasgrāmata 

* Otas x3 

* Vāks​
 

Lūdzu, pārliecinieties, vai 
visi piederumi ir pilnībā. Ja 

kaut kas trūkst, lūdzu, 
sazinieties ar mums. 

Ierīces uzbūve (2. att., 3. att.) 

2.1 Slīdņa poga 

2.2 Ieslēgšanas/izslēgšanas 
slēdzis 

3.1 LED indikators 

3.2 C tipa USB uzlādes ports 

Slīdņa poga (augšup/lejup) 

■ Gaisa plūsmas ātruma 
regulēšana (augsta/zema) 

Barošanas poga 

■ Ilgi nospiežot pogu, ierīce 
tiek ieslēgta vai izslēgta. 

Uzlādes ports 

■ Ieteicams pilnībā uzlādēt 
produktu katru reizi pirms tā 
lietošanas. 

■ Mirgojoša balta gaisma — 
notiek akumulatora uzlāde 

■ Lampiņa nemirgo – 
akumulators ir uzlādēts 

Ierīces lietošana 
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Nospiediet 
ieslēgšanas/izslēgšanas pogu 3 
reizes, lai pārslēgtos starp 
pūtēja režīmu un vakuuma 
režīmu. 

Uzmanību! 

Pirms pārslēgšanas uz 
vakuuma režīmu, pievienojiet 
putekļu tvertni. 

Uzmanību! 

Izmantojot saspiestā gaisa 
sprauslu piepūšanai, gaisa 
vārstam jābūt atvērtam, lai 
nodrošinātu ātru piepūšanos 
(5. att.). 

5.1. att. - Saspiests gaiss 

5.2. att. — Atvērts 

5.3. att. - Atveriet vārstu ar 
gaisa uzgali 

Produkta specifikācijas 

■ Nav ieteicams lietot ierīci 
uzlādes laikā, jo tā 
neuzlādēsies lietošanas laikā. 

■ Ja ierīce netiek lietota ilgāku 
laiku, pilnībā uzlādējiet 
akumulatoru pirms tās 
novietošanas glabāšanā. 

Ieteicams uzglabāt zema 
mitruma vidē. 

■ Mūsu ierīci var uzlādēt, 
izmantojot dažādus strāvas 
avotus, piemēram, 
maiņstrāvas adapteri, 
automašīnas lādētāju, strāvas 
banku vai datoru. 

Tehniskās specifikācijas 

Barošanas avots: DC 5V 

Uzlādes adapteris: 5V/2A 

Uzlādes laiks:3,5-4 stundas 

Darba temperatūra: -10°C 
līdz 50°C 

Trokšņa līmenis: < 90 dB 

 

Vides aizsardzība 

Marķējums (6. att.) norāda, ka 
šo izstrādājumu nedrīkst 
izmest kopā ar citiem sadzīves 
atkritumiem visā Eiropas 
Savienībā. Lai novērstu 
iespējamu kaitējumu videi vai 
cilvēku veselībai, ko rada 
nekontrolēta atkritumu 
izmešana, pārstrādājiet šo 
izstrādājumu atbildīgi, lai 
ilgtspējīgi izmantotu 
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materiālos resursus. Lai 
atgrieztu savu lietoto ierīci, 
lūdzu, izmantojiet atgriešanas 
un savākšanas sistēmas vai 
sazinieties ar mazumtirgotāju, 
no kura iegādājāties preci. Viņi 
var pieņemt šo izstrādājumu 
videi nekaitīgai pārstrādei. 

 

EE 
JUHISED​
TEENUS 
 
Sisu 
Pakendi sisu  
Seadme ehitus ja 
tööpõhimõte 
Tehnilised näitajad 

Täname, et ostsite selle 
kaasaskantava õhupuhuri. 
Palun lugege see juhend enne 
kasutamist hoolikalt läbi ja 
säilitage see edaspidiseks 
kasutamiseks. 

Pakendi sisu (joonis 1) 

1. Elektriline puhur 

2. Düüsid x5 

3. Kabel USB Type-C 

4. Kasutusjuhend 

* Pintslid x3 

* Kaas​
 

Veenduge, et kõik tarvikud 
on komplektsed. Kui midagi 
on puudu, võtke meiega 
ühendust. 

Seadme ehitus (joon. 2, joon. 
3) 

2.1 Liugurnupp 

2.2 Sisse/välja lüliti 

3.1 LED indikaator 

3.2 USB Type-C laadimisport 

Liugurnupp (üles/alla) 

■ Õhuvoolu kiiruse 
reguleerimine (kõrge/madal) 

Toitenupp 
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■ Pikaajaline nupuvajutus 
lülitab seadme sisse või välja. 

Laadimisport 

■ Soovitatav on toode iga kord 
enne kasutamist täielikult 
laadida. 

■ Vilkuv valge tuli – aku 
laadimine 

■ Tuli ei vilgu – aku on laetud 

Seadme kasutamine 

Puhurirežiimi ja vaakumrežiimi 
vahel lülitumiseks vajutage 
kolm korda sisse/välja nuppu. 

Tähelepanu! 

Enne vaakumrežiimile 
lülitumist ühendage 
tolmumahuti. 

Tähelepanu! 

Kui kasutate täitmiseks 
suruõhudüüsi, peab õhuklapp 
olema avatud, et võimaldada 
kiiret täitmist (joonis 5). 

Joonis 5.1 – Suruõhk 

Joonis 5.2 – avatud 

Joonis 5.3 - Avage ventiil 
õhuotsaga 

Toote spetsifikatsioonid 

■ Seadet ei ole soovitatav 
laadimise ajal kasutada, kuna 
see ei lae kasutamise ajal. 

■ Kui seadet pikemat aega ei 
kasutata, laadige aku enne 
hoiulepanekut täielikult täis. 
Soovitatav on hoida madala 
õhuniiskusega keskkonnas. 

■ Meie seadet saab laadida 
kasutades erinevaid 
toiteallikaid, nagu 
vahelduvvooluadapter, 
autolaadija, toitepank või 
arvuti. 

 

Tehnilised näitajad 

Toiteallikas: DC 5V 

Laadimisadapter: 5V/2A 

Laadimisaeg:3,5-4 tundi 

Töötemperatuur: –10°C kuni 
50°C 

Müratase: < 90 dB 
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Keskkonnakaitse 

Märgistus (joonis 6) näitab, et 
seda toodet ei tohi kogu 
Euroopa Liidus ära visata koos 
muude olmejäätmetega. Et 
vältida kontrollimatust 
jäätmekäitlusest tulenevat 
võimalikku kahju keskkonnale 
või inimeste tervisele, 
taaskasutage see toode 
vastutustundlikult 
materiaalsete ressursside 
säästva taaskasutamise nimel. 
Kasutatud seadme 
tagastamiseks kasutage 
tagastus- ja kogumissüsteeme 
või võtke ühendust 
edasimüüjaga, kust toote 
ostsite. Nad võivad selle toote 
vastu võtta keskkonnaohutuks 
ringlussevõtuks. 

 

FI 
OHJEET​
PALVELU 
 
Sisällys 
Pakkauksen sisältö  

Laitteen rakenne ja 
toiminta 
Tekniset tiedot 

Kiitos, että ostit tämän 
kannettavan ilmapuhaltimen. 
Lue tämä käyttöohje 
huolellisesti ennen käyttöä ja 
säilytä se myöhempää tarvetta 
varten. 

 

Pakkauksen sisältö (kuva 1) 

1. Sähköinen puhallin 

2. Suuttimet x5 

3. Kabel USB Type-C 

4. Käyttöopas 

* Harjat x3 

* Kansi​
 

Varmista, että kaikki 
lisävarusteet ovat 
täydellisiä. Jos jotain 
puuttuu, ota yhteyttä. 

Laitteen rakenne (kuva 2, 
kuva 3) 

2.1 Liukusäädinpainike 
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2.2 Päälle/pois-kytkin 

3.1 LED-merkkivalo 

3.2 USB Type-C -latausportti 

Liukusäädinpainike 
(ylös/alas) 

■ Ilmavirran nopeuden säätö 
(suuri/matala) 

Virtapainike 

■ Pitkä painallus kytkee 
laitteen päälle tai pois päältä. 

 

 

Latausportti 

■ On suositeltavaa ladata tuote 
täyteen joka kerta ennen 
käyttöä. 

■ Vilkkuva valkoinen valo - 
akku latautuu 

■ Valo ei vilku – akku on 
ladattu 

Laitteen käyttäminen 

Paina on/off-painiketta 3 
kertaa vaihtaaksesi 
puhallintilan ja tyhjiötilan 
välillä. 

Huomio! 

Ennen kuin vaihdat 
tyhjiötilaan, kytke pölysäiliö. 

Huomio! 

Kun täyttöön käytetään 
paineilmasuutinta, 
ilmaventtiilin on oltava auki 
nopean täyttöön 
mahdollistamiseksi (kuva 5). 

Kuva 5.1 - Paineilma 

Kuva 5.2 - Auki 

Kuva 5.3 - Avaa venttiili 
ilmakärjellä 

Tuotteen tekniset tiedot 

■ Laitteen käyttöä latauksen 
aikana ei suositella, koska se ei 
lataudu käytön aikana. 

■ Jos laitetta ei käytetä pitkään 
aikaan, lataa akku täyteen 
ennen sen varastointia. 
Säilytystä alhaisessa 
kosteudessa suositellaan. 
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■ Laitteemme voidaan ladata 
erilaisilla virtalähteillä, kuten 
verkkolaitteella, autolaturilla, 
virtapankilla tai tietokoneella. 

Tekniset tiedot 

Virtalähde: DC 5V 

Lataussovitin: 5V/2A 

Latausaika:3,5-4 tuntia 

Käyttölämpötila: -10°C - 50°C 

Melutaso: < 90 dB 

Ympäristönsuojelu 

Merkintä (kuva 6) osoittaa, että 
tätä tuotetta ei saa hävittää 
muun kotitalousjätteen 
mukana koko Euroopan 
unionin alueella. Kierrätä tämä 
tuote vastuullisesti 
materiaaliresurssien kestävän 
uudelleenkäytön välttämiseksi 
ympäristölle tai ihmisten 
terveydelle aiheutuvien 
vahinkojen estämiseksi. 
Palauttaaksesi käytetyn 
laitteen, käytä palautus- ja 
keräysjärjestelmiä tai ota 
yhteyttä jälleenmyyjään, jolta 
ostit tuotteen. He voivat 
hyväksyä tämän tuotteen 
ympäristöystävälliseen 
kierrätykseen. 
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